
“เกร็็ดความรู้้�
สนธิิสััญญาห้้ามอาวุุธนิิวเคลีียร์์
Treaty on the Prohibition

of Nuclear Weapons Meeting
of States Parties (TPNW)”

	 TPNW เป็็นสนธิิสััญญาที่่�มีีวััตถุุประสงค์์ 

เพื่่�อห้้ามการพััฒนา ทดลอง ใช้้ผลิิต สร้้าง หรืือจััดหา

อาวุุธนิวเคลีียร์มาด้้วยประการอ่ื่�นใด  ครอบครอง 

หรืือสะสมอาวุุธนิวเคลีียร์หรืือระเบิิดนิวเคลีียร์อื่่�น ๆ 

และเน้น้ย้้ำความสำคัญัของผลกระทบทางมนุษุยธรรม 

ภััยของอาวุุธนิิวเคลีียร์ต่่อความมั่่�นคงมนุุษย์์และ 

สิ่่�งแวดล้อม ต ลอดจนสนัับสนุุนการสร้้างความ

ตระหนักรู้้�ของประชาชนและยาวชนเก่ี่�ยวกัับความ

เสี่่�ยงและอัันตรายจากอาวุุธนิวเคลีียร์ โดยคณะ

รัฐัมนตรีีได้ม้ีีมติเิมื่่�อวันัที่่� 12 กันัยายน 2560 เห็น็ชอบ 

ให้้ประเทศไทยลงนามและให้้สััตยาบััน TPNW และ

มอบหมายให้้สำนัักงานสภาความมั่่�นคงแห่่งชาติิ 

(สมช.) เป็็นหน่วยประสานงานหลักระดัับชาติขิองการ

ดำเนินิการตามพันัธกรณีีของ TPNW ทั้้�งนี้้�ประเทศไทย

ได้ล้งนามและให้ส้ัตัยาบัันเมื่่�อวันัที่่� 20 กันัยายน 2560 

ซึ่่�ง TPNW มีีผลบัังคัับใช้้เมื่่�อวัันที่่� 22 มกราคม 2564 

โดยสาธารณรัฐออสเตรีียได้เ้ป็็นเจ้า้ภาพจัดัการประชุุม

รััฐภาคีีสนธิิสััญญาห้้ามอาวุุธนิิวเคลีียร์์ ครั้้�งที่่� 1 (First 

Meeting of States Parties -1 MSP) ระหว่่างวัันที่่� 

21-23 มิ ถุุนายน 2565 และ การประชุุม Vienna 

Conference on the Humanitarian Impact of 

Nuclear Weapons (HINW22Vienna) ณ  กรุุง

เวีียนนา สาธารณรััฐออสเตรีีย
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	 สนธิิสััญญาห้้ามอาวุุธนิวเคลีียร์์ (Treaty on 

the Prohibition of Nuclear Weapons - TPNW) 

เป็็นความตกลงระหว่างประเทศที่�มีีผลผููกพัันทาง

กฎหมายเพื่่�อห้้ามอาวุุธนิิวเคลีียร์์ และนำไปสู่่�การ

ทำลายอาวุุธดังกล่่าวโดยสิ้้�นเชิิง ซึ่่�งสนธิิสััญญาฯ 

ได้้ตระหนักถึงึผลกระทบที่�ร้า้ยแรงด้้านมนุษุยธรรมอันั

เป็็นผลจากการใช้อ้าวุธุนิวิเคลีียร์ ์สนธิสิัญัญาฯ ฉบับันี้้� 

ครอบคลุุมข้้อห้้ามการมีีส่่วนร่่วมในกิิจกรรมใดๆ 

ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับอาวุุธนิิวเคลีียร์์หรืือระเบิิดนิิวเคลีียร์์ 

อื่่�นๆ และการจััดหาความช่่วยเหลืือเหยื่�อจากการใช้้

และทดลองอาวุุธนิิวเคลีียร์และการฟ้ื้�นฟููสิ่่�งแวดล้อม 

ที่่�ได้้รัับการปนเปื้้�อน รวมทั้้�งให้้แนวทางในการยึึดมั่่�น

แก่่ทุุกรััฐ รวมถึึงรััฐที่่�ครอบครองหรืือเกี่่�ยวข้้องกัับ

อาวุุธนิิวเคลีียร์์ โดยมีีพัันธกรณีีทั้้�งหมด 20 ข้้อ ดัังนี้้�

ข้้อ 1 ข้้อห้้าม (Prohibitions)

	 ห้้ามรััฐภาคีีพััฒนา ทดลอง ผลิิต  สร้้างได้้มา 

ครอบครองหรืือสะสมอาวุุธหรืือวััตถุระเบิิดนิวเคลีียร์

อื่่�นๆ รวมทั้้�งถ่า่ยโอน หรืือควบคุมอาวุธุหรืือวััตถุรุะเบิดิ 

นิวิเคลีียร์ใ์ดๆ มาจากหรืือให้แ้ก่ผู่้้�หนึ่่�งผู้้�ใด ไม่ว่่า่จะโดย 

ทางตรงหรืือทางอ้้อม นอกจากนี้้�ยัั ง ห้้ามมิิ ใ ห้้ 

ช่่วยเหลืือ ส่ งเสริิม จูู งใจหรืือข่่มขู่่�  โดยวิธีีใดก็ตาม 

เพ่ื่�อให้ผู้้้�ใดกระทำกิจิกรรมใดที่�ได้้ห้้ามรััฐภาคีีไว้ภ้ายใต้้

สนธิสัิัญญานี้้� และห้า้มมิใิห้จ้ัดัตั้้�ง ติดิตั้้�ง หรืือปล่อยอาวุธุ

หรืือวััตถุุระเบิิดนิิวเคลีียร์ในอาณาเขตหรืือ ณ ที่  ่�ใด 

ที่่�หนึ่่�งภายใต้้เขตอำนาจหรืือการควบคุุมของรััฐภาคีี

ข้้อ 2 คำประกาศ (Declarations)

	 แต่่ละรััฐภาคีีจะต้้องเสนอคำประกาศไปยััง

เลขาธิิการสหประชาชาติิไม่่เกิิน 30 วััน ภายหลัังจาก

สนธิิสัญัญามีีผลใช้บ้ังัคัับต่อรััฐภาคีีนั้้�นโดยคำประกาศ

จะต้้องประกาศว่่า (1) รััฐเคยเป็็นเจ้้าของ ครอบครอง 

หรืือควบคุมอาวุุธนิวเคลีียร์์หรืือวััตถุระเบิิดนิวเคลีียร์์

มาก่่อน แต่่ได้้กำจััดโครงการนิิวเคลีียร์ของตนแล้้ว

ก่่อนที่่�สนธิิสััญญาจะมีีผลใช้้บัังคัับต่่อรััฐภาคีีนั้้�น (2) 

รััฐยัังคงเป็็นเจ้้าของ ครอบครอง หรืื อควบคุมอาวุุธ

นิิวเคลีียร์์หรืือวััตถุุระเบิิดนิิวเคลีียร์์อยู่่� หรืื อ (3) รั ัฐมีี

อาวุุธนิิวเคลีียร์์หรืือวััตถุุระเบิิดนิิวเคลีียร์์ที่่�รััฐอื่่�นเป็็น

เจ้้าของ ครอบครอง หรืื อควบคุุมในอาณาเขตหรืือ 

ณ ที่ �ใดภายใต้้เขตอำนาจหรืือการควบคุมของตน 

และเลขาธิิการสหประชาชาติจิะต้้องส่่งคำประกาศให้้

รััฐภาคีีทั้้�งหมดด้้วย

ข้้อ 3 การพิิทัักษ์์ความปลอดภััย (Safeguards)

	 แต่่ละรััฐภาคีีที่�ไม่่ได้้เป็็นเจ้้าของ ครอบครอง 

หรืือควบคุมอาวุุธนิวเคลีียร์์หรืือวััตถุระเบิิดนิวเคลีียร์์

จะต้้องรัักษาพัันธกรณีีว่่าด้้วยการพิิทัักษ์์ความ

ปลอดภััยทางนิิวเคลีียร์์ของตนที่่�มีีต่่อของทบวงการ

พลัังงานปรมาณููระหว่่างประเทศ (IAEA safeguards 

obligations) ณ  เวลาที่่�สนธิิสััญญานี้้�มีีผลใช้้บัังคัับ 

โดยไม่่กระทบต่อตราสารเพิ่่�มเติมิใดๆ ที่�อาจนำรัับรอง

ในอนาคต

	 แต่่ละรััฐภาคีีที่�ไม่่ได้้เป็็นเจ้้าของ ครอบครอง 

หรืือควบคุมอาวุุธนิวเคลีียร์์หรืือวััตถุระเบิิดนิวเคลีียร์์ 

และยัังไม่่ได้้มีีการดำเนิินการให้้เป็็นไปบัังคัับใช้้

พัันธกรณีีดังกล่่าว จ ะต้้องมีีข้อสรุุปร่่วมกัับทบวงการ

พลัังงานปรมาณููเพื่่�อสัันติิ และดำเนิินการให้้ความ

ตกลงว่่าด้้วยการพิิทัักษ์์ความปลอดภััยโดยสมบููรณ์ ์

(A Comprehensive Safeguards agreement) 

(เอกสารเลขท่ี่� INFCIRC/153 (ฉบัับแก้้ไข)) มีี ผล 

ใช้้บัังคัับไม่่เกิิน 18 เดืือนนัับจากสนธิิสััญญามีีผล

ใช้้บัังคัับต่่อรััฐภาคีีนั้้�น แต่่ละรััฐภาคีีจะต้้องคงไว้้ซ่ึ่�ง

พัันธกรณีีดัังกล่่าวโดยไม่่กระทบต่่อตราสารเพิ่่�มเติิม

ใดๆ ที่่�อาจรัับรองในอนาคต
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ข้อ้ 4 การนำไปสู่่�การกำจััดอาวุธุนิวิเคลียีร์โ์ดยสิ้้�นเชิงิ 

(Towards the total elimination of nuclear 

weapons)

	 หลัังจากวัันที่่� 7 กรกฎาคม 2017 แต่่ละรััฐภาคีี

ที่่�ประกาศว่าเคยเป็น็เจ้า้ของ ครอบครอง หรืือควบคุม

อาวุุธนิิวเคลีียร์์หรืือวััตถุุระเบิิดนิิวเคลีียร์์อื่่�นๆ และ

ได้้กำจััดไปก่่อนที่่�สนธิิสััญญาจะมีีผลใช้้บัังคัับต่อรััฐ

ภาคีีนั้้�น จะต้้องร่่วมมืือกัับหน่่วยงานระหว่่างประเทศ 

ที่่�มีีหน้้าที่่�และได้้รัับมอบหมายในการพิิสููจน์์ยืืนยััน

ว่า่การกำจัดัอาวุธุนิวิเคลีียร์ดั์ังกล่า่วไม่ส่ามารถเปลี่่�ยน

กลัับเป็็นอย่่างเดิิมได้้อีีก โดยหน่วยงานดัังกล่่าว

รายงานต่่อรััฐภาคีี  และรััฐภาคีีจะต้้องจััดทำความ

ตกลงว่่าด้้วยการพิิทัักษ์์ความปลอดภััย  (safeguards 

agreement) กั ับทบวงการพลังงานปรมาณููระหว่่าง

ประเทศด้้วย

	 แต่่ ละรัั ฐภาคีีที่� ประกาศว่่ า เป็็ น เจ้้ าของ 

ครอบครอง หรืือควบคุมอาวุธุนิวเคลีียร์ห์รืือวัตัถุระเบิดิ

นิวิเคลีียร์ในเวลาท่ี่�เข้า้ร่ว่มเป็น็รััฐภาคีีแล้้วจะต้้องทำให้้

อาวุุธหรืือวััตถุุระเบิิดนิิวเคลีียร์ดัังกล่่าวพ้้นจากสภาพ

ที่่�พร้อมใช้้งานโดยทัันทีี  และทำลายอาวุุธนั้้�นโดยเร็็ว

ที่่�สุุดเท่่าที่่�เป็็นไปได้้ โดยไม่่ช้้ากว่่ากำหนดเวลาที่่�การ

ประชุุมของรััฐภาคีีสนธิิสััญญาครั้้�งแรกกำหนดขึ้้�น 

ซึ่่�งเป็น็ไปตามแผนการตรวจพิสููจน์แ์ละกำจัดัโครงการ

อาวุุธนิวเคลีียร์ท์ี่่�มีีผลผููกพันัทางกฎหมายและกำหนด

กรอบเวลา ซึ่่�งรวมถึึงแผนการกำจััดและปรัับเปลี่่�ยน

สถานประกอบการทางอาวุุธนิิวเคลีียร์์ให้้ไม่่สามารถ

เปลี่่�ยนกลัับเป็็นอย่่างเดิิมได้้อีีกด้้วย  โดยรััฐภาคีี 

จะต้้องส่่งแผนดัังกล่่าวต่่อรััฐภาคีีอื่่�นๆ หรืือหน่่วยงาน 

ระหว่างประเทศที่�มีีอำนาจที่�ได้้รัับมอบหมายจาก 

รััฐภาคีี  ซึ่่�งหน่่วยงานดัังกล่่าวจะร่่วมเจรจาในแผนท่ี่�

เสนอและส่่งให้้ที่่�ประชุุมรััฐภาคีีสนธิิสััญญาหรืือการ

ประชุุมทบทวนครั้้�งต่่อไป ขึ้้ �นอยู่่�กับว่่าการประชุุมใด

เกิิดขึ้้�นก่่อน และรััฐภาคีีจะต้้องจััดทำความตกลงว่่า

ด้้วยการพิิทัักษ์์ความปลอดภััยกัับทบวงการพลัังงาน

ปรมาณููระหว่างประเทศ รั ฐภาคีีจะต้้องคงไว้้ซึ่่�ง

พันัธกรณีีการพิิทักัษ์์ความปลอดภัยดังกล่่าวเป็น็อย่า่ง

น้อ้ย โดยไม่ก่ระทบต่อ่ตราสารเพิ่่�มเติมิใดที่่�รัฐัภาคีีอาจ

รัับรองในอนาคต  และรััฐภาคีีจะต้้องส่่งคำประกาศ

สุุดท้้ายต่่อเลขาธิิการสหประชาชาติิว่่าได้้บรรลุุ

พัันธกรณีีตามที่่�กำหนดในข้้อนี้้�แล้้ว

	 แต่่ละรััฐภาคีีที่�มีีอาวุุธนิิวเคลีียร์์หรืือระเบิิด

นิิวเคลีียร์์อื่่�น ๆ  ของรััฐอื่่�นอยู่่�ในอาณาเขตของตนหรืือ 

ณ ที่ �ใดภายใต้้เขตอำนาจหรืือการควบคุมของตน 

จะต้อ้งทำให้ม้ั่่�นใจว่ามีีการถอนอาวุธุดังกล่า่วออกจาก 

ดิินแดนโดยเร็็วที่่�สุุดเท่่าที่่�เป็็นไปได้้ แต่่ไม่่ช้้ากว่่า

กำหนดเวลาที่่�ที่่�ประชุุมรััฐภาคีีสนธิิสััญญาครั้้�งแรก

กำหนดขึ้้�น เมื่่�อมีีการถอนอาวุุธหรืือวััตถุุระเบิิด 

ดัังกล่่าวแล้้ว รั ฐภาคีีจะต้้องส่่งคำประกาศต่อ

เลขาธิิการสหประชาชาติิว่่าได้้บรรลุุพัันธกรณีีตามที่่�

กำหนดไว้้ในข้้อนี้้�แล้้ว

	 แต่ล่ะรัฐัภาคีีที่่�อยู่่�ภายใต้ข้้้อนี้้� จะต้อ้งส่ง่รายงาน

ความคืืบหน้าการอนุุวััติิการพัันธกรณีีภายใต้้ข้้อนี้้� 

ต่อ่ที่่�ประชุมุรัฐัภาคีีแต่ล่ะครั้้�งและต่อ่ที่่�ประชุมุทบทวน

แต่่ละครั้้�ง จนกว่่าจะบรรลุุพัันธกรณีีดัังกล่่าว

ข้้อ 5 การดำเนิินการในระดัับชาติิ (National 

implementation)

	 รัฐัภาคีีจะต้้องใช้ต้ามมาตรการทางกฎหมาย การ

บริิหาร และมาตรการอ่ื่�นๆ ที่ ่�จำเป็็นและเหมาะสม 

เพ่ื่�อดำเนิินการตามพัันธกรณีีภายใต้้สนธิิสััญญาฯ 

รวมทั้้� งการการลงโทษต่่างๆ เพื่่�อป้้องกัันและ 

ปราบปรามการกระทำกิิจกรรมใดๆ ที่ ่�ได้้ห้้ามรััฐภาคีี

ไว้้ภายใต้้สนธิิสััญญานี้้� ทั้้ �งโดยบุคคลหรืือในดิินแดน 

ที่่�อยู่่�ภายใต้้เขตอำนาจหรืือการควบคุมของรััฐภาคีีนั้้�น

ข้้อ 6 การช่่วยเหลืือเหยื่่�อและการฟื้้�นฟููสิ่่�งแวดล้้อม 

(Victim assistance and environmental 

remediation)

	 แต่่ละรััฐภาคีีจะต้้องให้้ความช่่วยเหลืือบุุคคล 

ที่่�อยู่่�ภายใต้้เขตอำนาจของตนซ่ึ่�งได้้รัับผลกระทบ
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จากการใช้้หรืือทดลองอาวุุธนิิวเคลีียร์์โดยเป็็นไปตาม

หลัักกฎหมายมนุุษยธรรมและสิิทธิิมนุุษยชนระหว่่าง

ประเทศโดยไม่่เลืือกประติิบััติิ รวมถึึงการรัักษา

พยาบาล การฟ้ื้�นฟููเยีียวยา การสนัับสนุุนทางจิิตวิทิยา 

และการให้้ความช่่วยเหลืือในการกลัับคืืนสู่่�สัังคม 

และสถานะทางเศรษฐกิิจ  รวมถึึงการใช้้มาตรการ 

ที่่�จำเป็็นและเหมาะสมต่่อการฟ้ื้�นฟููสิ่่�งแวดล้้อม 

ในพื้้�นที่่� ซ่ึ่�งอยู่่�ภายใต้้เขตอำนาจหรืือการควบคุุม 

ของตน ที่ �มีีการปนเป้ื้�อนอัันเป็็นผลจากกิิจกรรมท่ี่�

เกี่่�ยวข้้องกัับการทดลองหรืือการใช้้อาวุุธนิิวเคลีียร์์

หรืือระเบิิดนิิวเคลีียร์์อื่่�นๆ โดยการดำเนิินการตาม

พัันธกรณีีภายใต้้ข้้อนี้้�จะต้้องไม่่กระทบต่่อหน้้าที่่�และ

พัันธกรณีีใดๆ ของรััฐอ่ื่�นภายใต้้กฎหมายระหว่าง

ประเทศหรืือความตกลงทวิิภาคีี

ข้้อ 7 ความร่่วมมืือและความช่่วยเหลืือระหว่่าง

ประเทศ (International cooperation and 

assistance)

	 แต่่ละรััฐภาคีีจะต้อ้งร่ว่มมืือกับัรัฐภาคีีอื่�นๆ เพื่่�อ

อำนวยความสะดวกการอนุุวััติิการสนธิิสััญญาฯ นี้้ � 

โดยแต่่ละรััฐภาคีีมีีสิทธิิในการแสวงหาและรัับความ

ช่่วยเหลืือจากรััฐภาคีีอื่�น ห ากสามารถกระทำได้้ 

ส่่วนรััฐภาคีีที่่�อยู่่�ในสถานะที่่�จะกระทำได้้ต้้องให้้ความ

ช่่วยเหลืือด้้านเทคนิิค วััสดุุอุุปกรณ์์ และด้้านการเงิิน

แก่่รััฐภาคีีอื่�น รวมถึึงความช่่วยเหลืือแก่่เหยื่�อท่ี่�ได้้รัับ 

ผลกระทบจากการใช้้หรืือทดลองอาวุุธนิิวเคลีียร์์ 

หรืือระเบิิดนิิวเคลีียร์์อื่่�น ๆ

	 นอกเหนืือจากนี้้� ความช่่วยเหลืือภายใต้้ข้้อนี้้� 

สามารถดำเนิินการผ่่านทางระบบสหประชาชาติ ิ

องค์์กรหรืือสถาบัันระดัับชาติิ ภููมิ ภาค หรืื อระหว่าง

ประเทศ  องค์์กรหรืือสถาบัันไม่่แสวงหาผลกำไร 

คณะกรรมการกาชาดระหว่างประเทศ (ICRC) สหพันธ์์

สภากาชาดและสภาเสี้้�ยววงเดืือนแดงระหว่า่งประเทศ 

(IFRC) หรืือบนพื้้�นฐานทวิิภาคีี 

	 รััฐภาคีีที่�เคยใช้้หรืือทดลองอาวุุธนิิวเคลีียร์หรืือ 

ระเบิิดนิิวเคลีียร์อื่่�นๆ จ ะต้้องมีีความรัับผิิดชอบ 

ในการให้้ความช่่วยเหลืือต่่อรััฐภาคีีที่�ได้้รัับผลกระทบ 

อย่่างเพีียงพอ เพื่่�อวััตถุุประสงค์์ของการให้้ความ 

ช่่วยเหลืือเหยื่่�อและฟื้้�นฟููสิ่่�งแวดล้้อม โดยที่่�จะไม่่มีี 

ผลกระทบหน้้าที่่�หรืือพัันธกรณีีอื่่�นใดที่่�รััฐภาคีีอาจ 

มีีอยู่่�ภายใต้้กฎหมายระหว่่างประเทศ

ข้้อ 8 การประชุุมของรััฐภาคีี (Meeting of States 

Parties)

	 รััฐภาคีีจะต้้องมีีประชุุมอย่่างสม่่ำเสมอ เพื่่�อ

พิิจารณาและตััดสินใจในเรื่่�องท่ี่�เก่ี่�ยวข้้องกัับการใช้้

หรืืออนุุวััติิการสนธิิสััญญานี้้� และมาตรการสำหรัับ

การลดอาวุุธนิิวเคลีียร์อื่่�นๆ ซึ่่�งเป็็นไปตามบทบััญญััติิ

ที่่�เกี่่�ยวข้้อง โดยการประชุุมครั้้�งแรกจะจััดขึ้้�นโดย

เลขาธิิการสหประชาชาติิภายใน 1 ปี ี หลั ังจากสนธิิ

สััญญาฯ มีี ผลใช้้บัังคัับ  และจััดการประชุุมครั้้�งต่่อๆ 

ไปเป็็นประจำทุุก 2 ปีี เว้้นแต่่รััฐภาคีีจะเห็็นชอบเป็็น

อย่่างอ่ื่�น และท่ี่�ประชุุมรััฐภาคีีจะต้้องรัับรองระเบีียบ

การประชุุมในการประชุุมรััฐภาคีีสมััยแรก โดยก่่อน 

ที่่�จะรัับรองระเบีียบการประชุุมดัังกล่่าวให้้ใช้้ระเบีียบ

การประชุุมตามการประชุุมสหประชาชาติิเพื่่�อการ

เจรจาตราสารที่่�มีีผลผููกพัันทางกฎหมายเพื่่�อห้้าม

อาวุุธนิวเคลีียร์นำไปสู่่�การกำจััดอาวุุธนิวเคลีียร์ 

โดยสิ้้�นเชิิงไปพลางก่่อนเลขาธิิการสหประชาชาติิ 

จะจัดัการประชุุมรััฐภาคีีสมััยวิสามััญเม่ื่�อความจำเป็น็ 
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โดยมีีการร้้องขอเป็็นลายลักษณ์์อัักษรจากรััฐภาคีี 

ซึ่่�งได้้รัับการสนัับสนุุนจากรััฐภาคีีอย่่างน้้อยหนึ่่�งใน

สาม และหลัังจากที่่�สนธิิสััญญามีีผลใช้้บัังคัับเป็็นเวลา 

๕ ปี  เลขาธิิการจะจััดการประชุุมทบทวนการดำเนิิน

งานของสนธิิสััญญาและความคืืบหน้าในการบรรลุุ 

เป้า้หมายของสนธิิสัญัญา การประชุุมทบทวนจะจััดขึ้้�น

เป็น็ประจำทุกุ 6 ปี ีเว้น้แต่รั่ัฐภาคีีจะเห็น็ชอบเป็น็อย่า่ง

อื่่�น ส่วนรัฐัที่่�มิไิด้อ้ยู่่�เป็็นภาคีีสนธิิสัญัญาฯ นี้้� ตลอดจน

องคภาวะอื่่�นของสหประชาชาติิ องค์์กร หรืือสถาบััน

ที่่�เก่ี่�ยวข้อ้งจะได้รั้ับเชิญิเข้า้ร่ว่มการประชุุมของรััฐภาคีี

และการประชุุมทบทวนในฐานะผู้้�สัังเกตการณ์์

ข้้อ 9 ค่่าใช้้จ่่าย (Costs)

	 ค่่าใช้้จ่่ายของการประชุุมรััฐภาคีี  การประชุุม

ทบทวนและการประชุุมรััฐภาคีีสมััยวิสามััญจะต้้อง

เป็น็ความรับัผิดิชอบของรัฐัภาคีีและรัฐัที่่�ไม่ไ่ด้้เป็น็ภาคีี

ของสนธิิสััญญานี้้�แต่่เข้้าร่่วมในฐานะผู้้�สัังเกตการณ์์ 

ตามการกำหนดอัตราค่่าบำรุุงของสหประชาชาติิ 

ซึ่่�งได้ม้ีีการปรับตามความเหมาะสมแล้้ว ส่ว่นค่่าใช้จ่้่าย 

ที่่�เกิิดขึ้้�นของเลขาธิิการสหประชาชาติิในการเวีียน 

คำประกาศตามข้อ้ 2 รายงานตามข้อ้ 4 และการแก้ไ้ข

เพิ่่�มเติมิตามข้อ้ 10 จะต้อ้งเป็น็ความรับัผิดิชอบของรัฐั

ภาคีีตามการกำหนดอัตัราค่า่บำรุงุของสหประชาชาติิ

ซึ่่�งได้้มีีการปรัับตามความเหมาะสมแล้้ว

	 ค่่าใช้้จ่่ายที่่�เกี่่�ยวกัับการดำเนิินมาตรการตรวจ

สอบที่่�กำหนดไว้้ตามข้้อ 4 รวมถึึงค่่าใช้้จ่่ายที่่�เกี่่�ยวกัับ

การทำลายอาวุุธนิวเคลีียร์์หรืือวััตถุุระเบิิดนิิวเคลีียร์์ 

อื่่�นๆ และการยกเลิิกโครงการอาวุุธนิิวเคลีียร์์ ซึ่่�ง 

รวมถึึงการยกเลิิกหรืือปรับเปลี่่�ยนสถานประกอบ

ทั้้�งหมดที่่�เก่ี่�ยวข้อ้งกับัอาวุธุนิวิเคลีียร์จ์ะต้อ้งเป็น็ความ

รัับผิิดชอบของรััฐภาคีีที่่�ดำเนิินมาตรการเหล่่านั้้�น

ข้้อ 10 การแก้้ไขเพิ่่�มเติิม (Amendments)

	 ในเวลาใดก็ตามภายหลังจากท่ี่�สนธิิสััญญาฯ 

มีีผลใช้้บัังคัับ รั ัฐภาคีีใดสามารถเสนอข้้อแก้้ไขสนธิิ

สัญัญานี้้�ได้ ้โดยจะต้อ้งแจ้ง้เนื้้�อหาของข้อ้แก้้ไขดัังกล่่าว

ต่่อเลขาธิิการสหประชาชาติิ ซึ่่�งจะดำเนิินการเวีียน 

ให้ร้ัฐัภาคีีให้้ความเห็็นว่่าจะพิิจารณาข้้อเสนอดัังกล่่าว

หรืือไม่่ ห ากภายในระยะเวลา 90 วั น หลั งจากการ

เวีียนข้้อเสนอดัังกล่่าวเลขาธิิการสหประชาชาติิได้้รัับ 

แจ้้งจากรััฐภาคีีเสีียงข้้างมากว่่าให้้การสนัับสนุุน 

การพิิจารณาข้้อเสนอดัังกล่่าว ข้ ้อเสนอนั้้�นจะได้้รัับ

การพิิจารณาในการประชุุมของรััฐภาคีีสมััยต่อไป

หรืือในการประชุมุทบทวนสมัยัถัดัไป ขึ้้�นอยู่่�กับัว่า่การ

ประชุุมใดจะมาถึึงก่่อน 

	 ในการประชุุมของรััฐภาคีีหรืือการประชุุม

ทบทวนสามารถตกลงเรื่่�องข้้อแก้้ไข ซึ่่�งจะต้้องมีีมติิ

รับัรองโดยคะแนนเสีียงสองในสามของจำนวนรัฐัภาคีี 

ผู้้�เก็็บรัักษาสนธิิสััญญาฯ จ ะต้้องแจ้้งข้้อแก้้ไขที่่�ได้้รัับ

การรัับรองแล้้วต่่อรััฐภาคีีทุุกรััฐ 

	 ข้้อแก้้ไขท่ี่�ได้้รัับการรัับรองจะมีีผลบัังคัับใช้้ต่่อ

รััฐภาคีีแต่่ละรััฐที่่�ได้้มอบสััตยาบัันสารหรืือตราสาร

ยอมรับัของข้อ้แก้ไ้ขแล้ว้ในระยะเวลา 90 วัน หลังจาก 

ที่่�มีีรััฐภาคีีเสีียงส่่วนใหญ่่มอบสััตยาบัันสารหรืือ

ตราสารการยอมรับัดังักล่า่วแล้ว้ ณ เวลาที่่�รับัรอง หลังั

จากนั้้�น ข้อ้แก้ไ้ขดังักล่า่วให้จ้ะมีีผลใช้บ้ังัคับัต่อรัฐัอื่่�นๆ 

90 วั ันภายหลัังการมอบสัตยาบัันสารหรืือตราสาร

ยอมรัับของตนแล้้ว

ข้้อ 11 การระงัับข้้อพิิพาท (Settlement of 

disputes)

	 เมื่่� อ เกิิดข้้อพิิพาทระหว่่างรััฐภาคีีสองรััฐ 

หรืือมากกว่่าเกี่่�ยวกัับการตีีความหรืือการดำเนิิน

การตามสนธิิสััญญาฯ รั ัฐที่่�เกี่่�ยวข้้องจะต้้องหารืือ

ร่่วมกัันเพื่่�อระงัับข้้อพิิพาท โดยการเจรจาหรืือโดย

วิิธีีทางสัันติิอ่ื่�นๆ ที่ �รััฐเลืือกใช้้ซึ่่�งเป็็นไปตามข้้อ 33 

ของกฎบััตรสหประชาชาติิ โดยการประชุุมรััฐภาคีี
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สามารถมีีส่่วนช่่วยในการระงัับข้อพิิพาท รวมไปถึึง 

การเสนอเป็็นสื่่�อกลาง การเรีียกร้้องรััฐภาคีีที่่�

เก่ี่�ยวข้้องให้้เริ่่�มกระบวนการเจรจา และการเสนอแนะ 

กรอบเวลาสำหรัับกระบวนการใดที่่�ได้้ตกลงกััน 

โดยให้้เป็็นไปตามบทบััญญััติิของสนธิิสััญญานี้้� 

และกฎบััตรสหประชาชาติิ

ข้้อ 12 ความเป็็นสากล (Universality) 

	 แต่่ละรััฐภาคีีจะต้้องสนัับสนุุนให้้รััฐที่่�ไม่่ได้ ้

เป็็นภาคีีของสนธิิสััญญานี้้� ลงนาม ให้้สััตยาบััน 

ยอมรัับ  เห็็นชอบ หรืื อภาคยานุุวััติิต่่อสนธิิสััญญาฯ 

โดยมีีเป้้าหมายให้้ทุุกรััฐปฏิิบััติิตามสนธิิสััญญานี้้�

	 ข้้อ 12 การลงนาม (Signature) ข้้อ 14 

การให้้สััตยาบััน การยอมรัับ การให้้ความเห็็นชอบ  

หรือืการภาคยานุวุััติ ิ(Ratification, acceptance, 

approval or accession) ข้้อ 15 การมีผีลใช้้บัังคัับ 

(Entry into force) ข้้อ 16 ข้้อสงวน (Reservat-

tions) ข้้อ 17 ระยะเวลาและการถอนตััว (Durat-

tion and withdrawal) ข้้อ 18 ความสััมพัันธ์์

กัับความตกลงอื่่�น (Relationship with other 

Agreement) ข้้อ 19 ผู้้�เก็็บรัักษาสนธิิสััญญาฯ 

(Depositary) และ ข้้อ 20 ความแท้้จริิงของตััวบท 

(Authentic texts)

	 สนธิิสัญัญาฯ เปิดิให้ร้ัฐัทั้้�งปวงลงนาม ตั้้�งแต่ว่ันัท่ี่� 

20 กั นยายน 2560 และจะมีีผลใช้้บัังคัับหลัังจาก 

90 วััน หลัังจากที่่�ได้้มีีการมอบสััตยาบัันสาร ตราสาร

การยอมรัับ  สารแสดงความเห็็นชอบ หรืื อภาคยา 

นุุวััติิสาร ลำดัับที่่�ห้้าสิิบแล้้ว (ฮอนดููรััสได้้ให้้สััตยาบััน

เป็็นรััฐที่่�ห้้าสิิบ เมื่่�อวัันที่่� 24 ตุุลาคม 2563 และจะมีี 

ผลใช้้บัังคัับวัันที่่� 22 มกราคม 2564) สำหรัับรัฐที่่� 

มอบสัตยาบัันสาร ต ราสารการยอมรัับ  สารแสดง

ความเห็น็ชอบ หรืือภาคยานุวุัติัิสาร ภายหลังัจากวันัที่่� 

สััตยาบัันสาร ต ราสารการยอมรัับ  สารแสดงความ 

เห็็นชอบ หรืือภาคยานุุวััติิสาร ลำดัับที่่�ห้้าสิิบได้้มีีการ

มอบแล้้วนั้้�น สนธิิสััญญานี้้�จะมีีผลใช้้บัังคัับ  90 วั ัน 

หลัังจากวันัที่่�รัฐัดังักล่่าวได้้มอบสัตัยาบันัสาร ต ราสาร

การยอมรับั สารแสดงความเห็น็ชอบ หรืือภาคยานุวุัตัิสิาร 

โดยสนธิิสััญญาฯ ห้้ามไม่่ให้้มีีข้้อสงวนต่่อข้้อบท

	 สนธิิสััญญาฯ ไม่่มีีระยะเวลาจำกััด  และแต่่ละ

รััฐภาคีีมีีสิิทธิิที่่�จะถอนตััวจากสนธิิสััญญาฉบัับนี้้� 

หากรััฐนั้้�นเห็น็ว่่าเหตุกุารณ์์พิเิศษอันัเกี่่�ยวกับัสนธิสิัญัญาฯ 

เป็น็อันัตรายต่อ่ผลประโยชน์์อันัสำคัญัยิ่่�งของประเทศ

แห่่งรััฐนั้้�น โดยรััฐจะต้้องแจ้้งการถอนตััวให้้แก่ ่

ผู้้�เก็็บรัักษาสนธิิสััญญาฯ การแจ้้งการถอนตััวดัังกล่่าว

จะต้้องประกอบด้้วยถ้้อยแถลงของเหตุุการณ์์พิิเศษ

ซึ่่�งรััฐเห็็นว่่าเป็็นอัันตรายต่อผลประโยชน์์อัันสำคััญ 

ยิ่่�งของตน และการถอนตัวัจะมีีผล 12 เดืือน หลังัจากวัันที่่� 

ผู้้� เ ก็็บรักษาสนธิิสััญญาฯ ได้้ รัับแจ้้งการถอนตััว 

ของรััฐ อย่า่งไรก็็ดีี หาก ณ วันสิ้้�นสุุดระยะเวลา 12 เดืือน 

รัฐัภาคีีที่�ถอนตััวได้เ้ป็น็ส่่วนหนึ่่�งของความขััดแย้้งทาง

อาวุุธ รััฐภาคีีนั้้�นจะยัังคงอยู่่�ภายใต้้พัันธกรณีีของสนธิิ

สััญญาฯ นี้้ � และภายใต้้พิิธีีสารเพิ่่�มเติิมใดๆ จ นกว่่า 

รััฐภาคีีนั้้�นจะไม่่เป็็นส่่วนหนึ่่�งของความขััดแย้้งทาง

อาวุุธอีีกต่่อไป 

	 การดำเนิินการของรััฐภาคีีตามสนธิิสััญญาฯ 

จะต้้องไม่่กระทบต่อพัันธกรณีีที่�รััฐภาคีีจะต้้องปฏิิบััติิ

ตามความตกลงระหว่่างประเทศอื่่�นที่่�มีีอยู่่�   โดย

เลขาธิิการสหประชาชาติไิด้รั้ับการแต่ง่ตั้้�งให้เ้ป็น็ผู้้�เก็บ็

รัักษาสนธิิสััญญานี้้� สำหรัับเนื้้�อหาของสนธิิสััญญาฯ 

มีีการจััดทำเป็็นตััวบท 6 ภาษา ได้้แก่่ ภาษาอาหรัับ 

ภาษาจีีน ภาษาอัังกฤษ ภาษาฝรั่่�งเศส ภาษาสเปน 

และภาษารััสเซีีย

81
ฉบัับที่่� 11 ประจำำ�เดืือนตุุลาคม 2565 - มกราคม 2566




